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pieczed i podpis dyrektora

Instytut Neofilologii

Studia wyzsze

; Filologia germanska
na kierunku

Dziedzinaly  nauki humanistyczne

Dyscyplina

fvioﬁzca jezykoznawstwo (51%)
(udziat %)

Pozostate literaturoznawstwo (30%), nauki o kulturze i religii (15%), historia (4%)

dyscypliny (udziat
%)
Poziom | stopnia
Profil ogolnoakademicki
Forma stacjonarne

prowadzenia

Metodyka nauczania jezyka niemieckiego
Specjalnosci  Metodyka nauczania jezyka niemieckiego z modulem biznesowym
Jezyk niemiecki w biznesie

Punkty ECTS 180

Czas realizacji
(liczba semestrow)

(op}

Uzyskiwany tytut

T licencjat

Dla kandydatow z ,,nowg maturg” wynik egzaminu maturalnego z jezyka
niemieckiego lub innego jezyka obcego nowozytnego: poziom podstawowy lub

Wamnkitpgz_yjf?da rozszerzony — cze$¢ pisemna.
na studia . . .
Dla kandydatéw ze ,,starg maturg” wynik egzaminu maturalnego z jezyka

niemieckiego lub innego jezyka obcego nowozytnego — cze$¢ pisemna.



Efekty uczenia si¢

Odniesienie do efektow uczenia si¢

Symbol zgodnych z Polska Rama Kwalifikacji
?fektu Kierunkowe efekty uczenia sie SHoE Symbol
kierunko charakterystyk charaktervstvk 11
wego uniwersalnych | y gy
ot stopnia
stopnia
K1 W01 dysponuje podstawa wiedza w zakresie historii literatury, P6U_W P6S_WG

kultury 1 historii krajéw niemieckiego obszaru jezykowego
oraz gramatyki i historii jezyka niemieckiego

K1 W02 ma podstawowg wiedze¢ o miejscu i znaczeniu filologii, P6U_W P6S_WG
zwlaszcza filologii germanskiej, w systemie nauk oraz jej
specyfice przedmiotowej i metodologicznej

K1 W03 zna podstawowa terminologi¢, wybrane teorie i gtdéwne P6U_W P6S_WG
szkoty badawcze z zakresu filologii, w szczegdlnosci
filologii germanskiej, ze szczegdlnym uwzglednieniem
literaturoznawstwa

K1 W04 posiada podstawowa wiedze o gtéwnych kierunkach P6U_W P6S WG
rozwoju i najwazniejszych nowych osiggni¢ciach w
zakresie filologii, zwlaszcza filologii germanskiej, ze
szczegdlnym uwzglednieniem literaturoznawstwa

K1_W05 wykazuje podstawowa wiedzg o powiazaniach dziedzin P6U_ W P6S_ WG
nauki i dyscyplin naukowych wiasciwych dla filologii, w
tym filologii germanskiej, z innymi dziedzinami i
dyscyplinami obszaru nauk humanistycznych, ze
szczegdlnym uwzglednieniem literaturoznawstwa

K1 W06 zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji P6U_ W P6S_ WG
réznych wytwordw kultury, w szczegdlnosci dziet
literatury krajow niemieckiego obszaru jezykowego

K1_wWo07 wykazuje §wiadomos$¢ kompleksowej natury i zmiennosci P6U_W P6S_WG
zjawisk kulturowych, dziejowych i jezykowych
K1 W08 posiada podstawowg wiedze o instytucjach kultury i P6U_W P6S WK

orientacj¢ we wspotczesnym zyciu kulturalnym krajow
niemieckiego obszaru jezykowego

K1 W09 zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu P6U_W P6S WK
prawa autorskiego
K1_U01 postuguje si¢ jezykiem niemieckim na poziomie C1 oraz P6U_U P6S_UK

drugim jezykiem obcym na poziomie co najmniej B1,
zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez Europejski
System Opisu Ksztalcenia Jezykowego

K1 _U02 kierujac si¢ wskazowkami opiekuna naukowego potrafi P6U_U P6S_UW
wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac i
uzytkowac informacje z wykorzystaniem réznych zrodet i
sposobow

K1_U03 formutuje i analizuje podstawowe problemy badawcze w P6U_U P6S_UW
zakresie literaturoznawstwa, jezykoznawstwa oraz
dotyczace kultury i historii krajow niemieckiego obszaru
jezykowego

K1_U04 w typowych sytuacjach zawodowych postuguje si¢ P6U_U P6S_UK
podstawowymi ujgciami teoretycznymi i pojgciami
wiasciwymi dla filologii, w szczegdlnosci filologii

1 Zgodnie z zatgcznikiem do ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. 0 Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016,
poz. 64)
2 Zgodnie z zafacznikiem do rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 26 wrzes$nia 2016 r. w

sprawie charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji typowych dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach
szkolnictwa wyzszego po uzyskaniu kwalifikacji petnej na poziomie 4 — poziomy 6-8 (Dz. U. z 2016 r., poz. 1594).



germanskiej

K1_U05 rozpoznaje rozne rodzaje i gatunki wytworéow kultury, P6U_U P6S_UW
zwlaszcza dziet literatury krajow niemieckiego obszaru
jezykowego, oraz przeprowadza ich krytyczna analizg i
interpretacje z zastosowaniem typowych metod w celu
okreslenia ich znaczen, oddziatywania spotecznego,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym
K1_U06 argumentuje z wykorzystaniem pogladoéw innych autorow P6U_U P6S_UK
oraz formutuje wnioski
K1_U07 przygotowuje i redaguje prace pisemne w jezyku P6U_U P6S_UW
niemieckim z wykorzystaniem podstawowych uje¢
teoretycznych charakterystycznych dla filologii, w
szczegolnosci filologii germanskiej
K1_U08 przygotowuje wystapienia ustne i prezentacje w jezyku P6U_U P6S_UW
niemieckim
K1_U09 samodzielnie planuje i realizuje wlasny proces PeU_U P6S_UU
edukacyjny, ma $wiadomos$¢ koniecznos$ci ustawicznego
rozwoju swoich kompetencji
K1 U10 potrafi dobierac i stosowac wilasciwe metody i narzedzia, P6U_U P6S_UW
w tym zaawansowane techniki informacyjno-
komunikacyjne (ICT)
K1_KO01 prawidlowo identyfikuje i rozstrzyga problemy zwigzane z P6U_K P6S_KK
wykonywaniem zawodu
K1_K02 jest uwrazliwiony na przejawy biezacego zycia P6U_K P6S_KR
kulturalnego i literackiego
K1_KO03 organizuje lub wspoétorganizuje dziatania na rzecz P6U_K P6S_KO
srodowiska spotecznego
K1 K04 potrafi pracowaé w grupie przyjmujac w niej rézne role P6U_K P6S_KO
K1_KO05 majac swiadomosc¢ roznic kulturowych potrafi w szacunku P6U_K P6S_KO
dla nich funkcjonowaé w srodowisku wielokulturowym
Absolwent legitymuje si¢ zblizong do rodzimej znajomo$cia jezyka niemieckiego (na
poziomie biegltosci C1 wg ESOKJ Rady Europy), jak réwniez znajomoscig drugiego,
wybranego jezyka obcego na poziomie co najmniej Bl. Posiada interdyscyplinarne
kompetencje pozwalajace na wykorzystanie wiedzy o jezyku i jego znajomosci w
roznorodnych dziedzinach nauki i zycia spotecznego. Absolwent dysponuje ogoélng wiedza o
literaturze, kulturze 1 historii krajow niemieckiego obszaru jezykowego, a takze o samym
jezyku niemieckim i jego dziejach, oraz potrafi wykorzysta¢ te¢ wiedzg w pracy zawodowe;j i
zyciu. Absolwent umie rozwigzywaé podstawowe problemy zawodowe, gromadzic,
przetwarza¢ oraz przekazywac (pisemnie i ustnie) informacje ogolne, a takze uczestniczy¢ w
Sylwetka pracy zespotowej. Absolwent jest przygotowany do podjecia studiow II stopnia. Koncepcja
absolwenta ksztatcenia zaklada osiggniecie przez absolwenta kompetencji o charakterze zaréwno

ogo6lnym, jak i zawodowym.

Absolwenci  specjalnosci  ,,Metodyka nauczania jezyka niemieckiego z modutem
biznesowym” oraz ,Jezyk niemiecki w biznesie” sg przygotowani do wykonywania
zawodow w obszarze funkcjonowania korporacji miedzynarodowych, firm turystycznych i
przedsigbiorstw o rdéznym profilu, prowadzacych dziatalno§¢ np. promocyjna,
thumaczeniowa, wydawnicza, w $rodkach masowego przekazu oraz w sektorze ustug
wymagajacych dobrej znajomosci jezyka niemieckiego w zakresie tworzenia i przetwarzania
danych, itp.

Uzyskiwane Absolwenci specjalnosci Metodyka nauczania jezyka niemieckiego i Metodyka nauczania
kwalifikacje  jezyka niemieckiego z modutem biznesowym sa uprawnieni do podjecia studiow II stopnia o
Oraz uprawn specjalnosci nauczycielskiej.

ienia
zawodowe




Absolwent studiow I stopnia moze kontynuowac¢ ksztatcenie na studiach II stopnia w krajach,

d Dostep = ktorych obowigzuje dwustopniowy system ksztalcenia uniwersyteckiego oraz na studiach
o0 dalszych
studiow | Podyplomowych.

Jednostka badawczo-dydaktyczna prowadzaca studia  Instytut Neofilologii



Semestr |

PLAN STUDIOW W UKLADZIE SEMESTRALNYM

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
punkt
El-| vy
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m .-
@ | o
w 2| 5 S
K L S P |5 3
Q
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego I 210 210 1 13
— podrecznik
(Grupa A, poczatkujaca)
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego | 60 150 1 13
— rozumienie tekstu mowionego i pisanego
(Grupa B, zaawansowana)
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego I 60
— podrgcznik
(Grupa B, zaawansowana)
Praktyczna nauka j¢zyka niemieckiego I 30
— konwersacje
(Grupa B, zaawansowana)
Gramatyka praktyczna jezyka niemieckiego I 30 30 - 2
Fonetyka praktyczna jezyka niemieckiego I 30 30 - 2
Wstep do literaturoznawstwa 30 30 1 3
Wstep do jezykoznawstwa 30 30 1 3
Krajoznawstwo niemieckiego obszaru 30 30( zO 3
jezykowego
Ochrona wlasnosci intelektualnej 15 15 - 1
30 330 15| 375| 4 27
270 315
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E1 punk
kod kursu nazwa kursu w /- | Punkty
zaje¢ w grupach I - ECTS
o |2
W g N
K L S Pz |3
Q
Do wyboru: 30 30( 1 3
- Wstep do historii filozofii
- Wstep do historii sztuki
- Podstawy prawa
30 30( 1 3




Pozostate zajecia

kod zajeé i punkty
rodzaj zaje¢ godz | tyg. ECTS
Szkolenie BHP 4 -
Szkolenie biblioteczne 2 -
Semestr 11
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
punkt
El-| vy
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m .-
w S S
A|[K]|]L]|S P g 3
«
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 11 180 1 11
— podrecznik
(Grupa A, poczatkujaca)
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 11 30 1 11
— rozumienie tekstu mowionego i pisanego
(Grupa B, zaawansowana)
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 11 60
— podrecznik
(Grupa B, zaawansowana)
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego Il 30
— pisanie
(Grupa B, zaawansowana)
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 11 30
— konwersacje
(Grupa B, zaawansowana)
Gramatyka praktyczna jezyka niemieckiego 11 30 Z0 3
Fonetyka praktyczna jezyka niemieckiego 11 30 Z0 3
Wybrane aspekty kultury niemieckiego 30 1 3
obszaru jezykowego |
Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego I 30 1 4
300 4 24
270
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E | punk
kod kursu nazwa kursu ., /- | Punkty
zaje¢ w grupach Ml ECTS
@D ()
W 28
A|[K]|]L]|S PIlz |3
«
Do wyboru: 30 30| 1 3
- Literatura powszechna




- Literatura romanska
- Literatura rosyjskojezyczna
- Literatura angielskojezyczna

Jezyk obcy 1 40 40( - 3
30 40 70| 1 6
Semestr 111
Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne
godziny kontaktowe
E/- | punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m e
W 2| &
A|[K]|]L]|S P g 3
S
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 111 30 90 1 6
— podrgcznik
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 111 30
— rozumienie tekstu i konwersacje
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego I11 30
— pisanie
Gramatyka praktyczna jezyka niemieckiego 30 30| 2O 3
1l
Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego I1 30 30 1 3
Historia literatury niemieckoj¢zycznej I 30 15 45 1 4
($redniowiecze — barok)
Wybrane aspekty kultury niemieckiego 30 30| zO 3
obszaru jezykowego 11
30 195 225 3 19
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E1 punk
kod kursu nazwa kursu . | B ty
zaje¢ w grupach Ml ECTS
W g | &
A|lK|L|[S|P|Z]3
Q@
Kultura fizyczna | 30 30| - -
Jezyk obcy 11 40 40( - 3
30| 40 70| - 3
Specjalnosci do wyboru
punkty
Kod modutu Nazwa modutu do wyboru ECTS
Metodyka nauczania jezyka niemieckiego 8
Metodyka nauczania jezyka niemieckiego z modutem biznesowym 8
Jezyk niemiecki w biznesie 8




Semestr IV

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
punkt
E/-
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m EéT
g |8 S
= @D
A|K|L|S]|P|Z2] 3
Q
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 30 60 1 5
IV — podrecznik
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 30
IV — rozumienie tekstu i konwersacje
Gramatyka praktyczna jezyka niemieckiego 30 30| zO 2
v
Warsztat pracy naukowej 15 15 - 1
Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego III 30 30 1 3
Historia literatury niemieckojezycznej I1 30 30 1 3
(o$wiecenie-romantyzm)
Historia niemieckiego obszaru jezykowego 30 30| ZO 2
do wieku XVIII
195 195 3 16
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
kod kursu nazwa kursu . /- punkty
zaje¢ w grupach M ECTS
e | &
A|lK|L|S|PE|lS3
S
Jezyk obcy 111 30 30( 1 4
Kultura fizyczna 1 30 30| - -
30( 30 60| 1 4
Specjalnosci do wyboru
punkty
Kod modutu Nazwa modutu do wyboru ECTS
Metodyka nauczania jezyka niemieckiego 10
Metodyka nauczania jezyka niemieckiego z modutem biznesowym 10
Jezyk niemiecki w biznesie 10




Semestr V

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/- | punkt
kod kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m pECTSy
W 8|8
KlL|S|P|Z]3
Q
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego V 60 60 zO 4
— zintegrowane umiejetnosci jezykowe
Historia jezyka niemieckiego z elementami 30 30 1 3
gramatyki historycznej
Historia literatury niemieckojezycznej I11 30 30 60 1 4
(1815-1945)
Historia niemieckiego obszaru jezykowego 15 15 30 1 3
w XIX i XX wieku
Niemieckojezyczna literatura dziecigca 30 30| ZzO 2
i mlodziezowa
Technologia informacyjna w edukacji 15( 15 - 1
45 165 15]225| 3 17
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
kod kursu nazwa kursu " E/- | punkty
zaje¢ w grupach o ECTS
o |2
w g &
K| L S P g 3
Q
Praca dyplomowa | 15 15 - 2
15 15 - 2
Specjalnosci do wyboru
punkty
Kod modutu Nazwa modutu do wyboru ECTS
Metodyka nauczania jezyka niemieckiego 11
Metodyka nauczania jezyka niemieckiego z modutem biznesowym 11
Jezyk niemiecki w biznesie 11




Semestr VI

Zajecia dydaktyczne — obligatoryjne

godziny kontaktowe
E/- | punkt
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach - pECTSy
W S| B
A|K|L|S|PE|lS3
o]
Praktyczna nauka jezyka niemieckiego VI 60 60 1 4
— zintegrowane umiejetnosci jezykowe
Historia literatury niemieckoj¢zycznej IV 30 30 1 3
(po 1945)
Analiza tekstu literackiego 30 30| zO 2
Kultura jezyka polskiego i niemieckiego 30 30| zO 2
Gramatyka kontrastywna 30 30 1 2
180 180 3 13
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E | punk
kod kursu nazwa kursu . /. | Punkty
zaje¢ w grupach m ECTS
o |9
W 2|5
A|lK|L|S|PI|5]|3
(@]
Praca dyplomowa Il 30 30| - 4
30 30| - 4
Specjalnosci do wyboru
Punkty
Kod modutu Nazwa moduiu ECTS
Metodyka nauczania j¢zyka niemieckiego 8
Metodyka nauczania j¢zyka niemieckiego z modutem biznesowym 8
Jezyk niemiecki w biznesie 8
Egzamin dyplomowy
Punkty
Tematyka ECTS
Rozmowa na temat pracy dyplomowe;j i zwigzanej z nig dyscypliny. 5




zatwierdzony przez Rade Instytutu dnia
21.11.2019r.

PROGRAM MODULU SPECJALNOSCI

kod modulu

Nazwa specjalno$ci Metodyka nauczania jezyka niemieckiego

Liczba punktow ECTS 37

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Uprawnienie do podjecia studiow II stopnia o specjalnosci nauczycielskie;j.

Efekty uczenia si¢ dla specjalnosci

wo1

W02

uo1

uo2

uo3

K01

K02

WIEDZA

posiada wiedz¢ psychologiczng i pedagogiczng pozwalajaca na rozumienie procesOwW rozwoju,
socjalizacji, wychowania i nauczania — uczenia sig;

posiada wiedze z zakresu dydaktyki i szczegdtowej metodyki dziatalnosci pedagogicznej, popartg
doswiadczeniem w jej praktycznym wykorzystywaniu;

UMIEJETNOSCI

posiada umiejetnosci i kompetencje niezbedne do kompleksowej realizacji dydaktycznych,
wychowawczych i opiekunczych zadan szkoty, w tym do samodzielnego przygotowania i dostosowania
programu nauczania do potrzeb i mozliwos$ci ucznidéw;

wykazuje umiejetnos$¢ uczenia si¢ i doskonalenia wlasnego warsztatu pedagogicznego z wykorzystaniem
nowoczesnych $rodkow i metod pozyskiwania, organizowania i przetwarzania informacji i materiatlow;

umiej¢tnie komunikuje si¢ przy uzyciu réoznych technik, zaréwno z osobami bgedgcymi

podmiotami dziatalno$ci pedagogicznej, jak i z innymi osobami wspotdziatajacymi w procesie

dydaktyczno-wychowawczym oraz specjalistami wspierajacymi ten proces;
KOMPETENCIJE SPOLECZNE

charakteryzuje si¢ wrazliwoscig etyczna, empatia, otwartoscia, refleksyjnoscia oraz postawami
prospotecznymi i poczuciem odpowiedzialno$ci;

jest praktycznie przygotowany do realizowania zadan zawodowych (dydaktycznych, wychowawczych i
opiekunczych) wynikajacych z roli nauczyciela.

11



Formy sprawdzania efektow uczenia si¢

X | X X X |X

X | X X X | X

X X X | X | X

x

piecze¢ i podpis dyrektora

12



Semestr 111

Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E/- | punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach T el
W S| R
K|L]|S P g 3
-]
Whprowadzenie do psychologii 15 15 30 - 2
dla nauczycieli
Pedagogika dla nauczycieli 15 15 30 1 2
Teksty aktualne | 45 45| z0O 4
30 75 105 1 8
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
punkt
El-| vy
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m .-
w 2| & S
K|L]|S P g 3
«
Podstawy psychologii rozwojowej 15 15 1 1
dla nauczycieli
Podstawy psychologii klinicznej 15 15 - 1
dla nauczycieli
Organizacja pracy w szkole 15 15 - 1
z elementami prawa o§wiatowego
Dydaktyka ogdlna 15 30 45 1 2
Dydaktyka jezyka niemieckiego | 20 20 - 1
Teksty aktualne 11 45 45| zZO 4
15 140 155 2 10

13



Semestr V

Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E/- | punkt
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m FI)ECTSy
W 8|8
A|K]|]L]|S|P g 3
«
Diagnoza edukacyjna 15 15 - 1
Kultura jezyka z emisjg glosu 15 15 - 1
Dydaktyka jezyka niemieckiego 11 30 30 1 2
Teoria i praktyka tekstow 45 45| Z0 4
specjalistycznych
105 1051 1 8
Pozostate zajecia
kod zaje¢ S forma punkty
rodzaj zajeé godz | tyg. zaliczenia | ECTS
Praktyka | + Praktyka Il 30 + zal. 3
30
3
Semestr VI
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E/- | punkt
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m FI)ECTSy
W g | &
A|K]|]L]|S|P g =
(@]
Dydaktyka jezyka niemieckiego 111 30 20 50| 1 3
Komunikacja interkulturowa 30 30| zO 2
60 20 80 1 5
Pozostate zajecia
kod zaje¢ o forma punkty
Renaint godz |tyg. zaliczenia | ECTS
Praktyka 111 60 zal. 3
3

14



Informacje uzupetniajace:

1. Praktyki zawodowe pedagogiczne

2. Rozktad ,,¢wiczen praktycznych w szkole” na:
e zajecia praktyczne (godziny zaje¢ z uczniami/wychowankami w szkole/placéwce)

e  zajecia teoretyczne (analizy merytoryczno-dydaktyczne hospitowanych zajec)

godziny zaje¢é
sem. | kod praktyki nazwa praktyki ty BT termin i system
‘ P (rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji) g- realizacji praktyki
razem | prow.
v Praktyka | (psychologiczno-pedagogiczna), 30 Praktyka realizowana
realizowana w szkotach i placowkach o$§wiatowych razem z praktyka I1
Praktyka nieciagta,
Praktyka II (dydaktyczna), realizowana w szkotach studenci sami
\% . f - 30 15 Lo

i placowkach oswiatowych wybieraja miejsce

praktyki
VI Praktyka 111 (dydaktyczna), realizowana w szkotach 60 20 | Praktyka nieciagta,

i placowkach oswiatowych studenci sami
wybierajg miejsce
praktyki

120 35

zajgcia
sem. kod kursu nazwa kursu
p t
VI Dydaktyka jezyka niemieckiego II1 10 10
10 10

pieczed instytutu
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PROGRAM SPECJALNOSCI

zatwierdzony przez Rade instytutu dnia

21.11.2019r.

kod modutu

Nazwa specjalnosci Metodyka nauczania jezyka niemieckiego z modulem biznesowym

Liczba punktow ECTS 37

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Uprawnienie do podjecia studiow II stopnia o specjalnosci nauczycielskiej.

Efekty uczenia si¢ dla specjalnosci

Wwo1

wo2

WO03

uo1

uo2

uo3

uo4

uos

K01

K02

WIEDZA

posiada wiedze¢ psychologiczng i pedagogiczng pozwalajaca na rozumienie procesOwW rozwoju,
socjalizacji, wychowania i nauczania — uczenia si¢;

posiada wiedz¢ z zakresu dydaktyki i szczegdlowej metodyki dziatalnosci pedagogicznej, poparta
doswiadczeniem w jej praktycznym wykorzystywaniu;

posiada wiedzg¢ o specyfice komunikacji oraz rejestrach jezykowych i typach tekstow charakterystycznych
dla biznesu i §wiata kultury, poparta doswiadczeniem w jej praktycznym wykorzystaniu;

UMIEJETNOSCI

posiada umiejetnosci i kompetencje niezbedne do kompleksowej realizacji dydaktycznych,
wychowawczych i opiekunczych zadan szkoty, w tym do samodzielnego przygotowania i dostosowania
programu nauczania do potrzeb i mozliwosci uczniow;

wykazuje umiejetnos$¢ uczenia si¢ i doskonalenia wlasnego warsztatu pedagogicznego z wykorzystaniem
nowoczesnych srodkow i metod pozyskiwania, organizowania i przetwarzania informacji i materiatow;

umiej¢tnie komunikuje si¢ przy uzyciu roznych technik, zaréwno z osobami bedacymi
podmiotami dziatalno$ci pedagogicznej, jak i z innymi osobami wspotdziatajagcymi w procesie
dydaktyczno-wychowawczym oraz specjalistami wspierajacymi ten proces;

potrafi efektywnie redagowac teksty uzytkowe charakterystyczne dla $wiata biznesu i kultury;

posiada umiejetnos¢ ustawicznego uczenia si¢ oraz rozwoju specjalistycznych kompetencji
jezykowych z wykorzystaniem nowoczesnych srodkow i metod pozyskiwania, strukturyzacji,
jak i przekazywania informacji;

KOMPETENCIJE SPOLECZNE
charakteryzuje si¢ wrazliwoscia etyczna, empatia, otwartoscia, refleksyjnoscia oraz postawami
prospotecznymi i poczuciem odpowiedzialno$ci;

jest praktycznie przygotowany do realizowania zadan zawodowych (dydaktycznych, wychowawczych i
opiekunczych) wynikajacych z roli nauczyciela.
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Formy sprawdzania efektow uczenia si¢

X | X | X X X | X X |X

X | X X X X X X|X

X | X | X X | X X X X|X X

piecze¢ i podpis dyrektora
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Semestr 111

Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E/- | punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach T el
W S| R
K|lL|S|PE|l 3
-]
Whprowadzenie do psychologii 15 15 30 - 2
dla nauczycieli
Pedagogika dla nauczycieli 15 15 30 1 2
Jezyk biznesu [ 15 15| zO 1
Prawo gospodarcze 20 20| zO 1
Teoria i praktyka przektadu 30 30 1 2
50 75 125 2 8
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
punkt
El-| vy
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m .-
w g & S
K|L]|S P g =
«
Podstawy psychologii rozwojowej 15 15 1 1
dla nauczycieli
Podstawy psychologii klinicznej 15 15 - 1
dla nauczycieli
Organizacja pracy w szkole 15 15 - 1
z elementami prawa o§wiatowego
Dydaktyka og6lna 15 30 45 1 2
Dydaktyka jezyka niemieckiego 1 20 20 - 1
Jezyk biznesu 11 30 30 1 3
Thumaczenia biznesowe | 15 15 - 1
15 140 155 3 10
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Semestr V

Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E/- | punkt
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach ml FI)ECTSy
W S| B
A|K]|]L]|S|P g 3
-]
Diagnoza edukacyjna 15 15 - 1
Kultura jezyka z emisja glosu 15 15 - 1
Dydaktyka jezyka niemieckiego II 30 30 1 2
Thumaczenia biznesowe Il 30 30 1 3
Jezyk prawa 15 15| zO 1
105 105 2 8
Pozostate zajecia
kod zaje¢ rodzaj zajeé godz |tyg JETIE punkty
'| zaliczenia ECTS
Praktyka | + Praktyka Il 30 +30 zal. 3
3
Semestr VI
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajcé w grupach m|_ /- e
W g K
A|K]|]L]|S|P g 3
(o]
Dydaktyka jezyka niemieckiego II1 30 20 50( 1 3
Thumaczenia uzytkowe 30 30( 1 2
60 20 80| 2 5
Pozostate zajecia
kod zajec rodzaj zajeé godz |tyg Jemie. punkty
"| zaliczenia | ECTS
Praktyka Ill 60 zal. 3
3
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Informacje uzupetniajace:

1. praktyki zawodowe pedagogiczne

godziny zaje¢é
sem kod praktyki nazwa praktyki ty 2 BB termin i system
‘ P (rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji) g- realizacji praktyki
razem | prow.
Praktyka realizowana
v Praktyka | (psychologiczno-pedagogiczna), 30 razem z praktyka
realizowana w szkotach i placoéwkach o§wiatowych dydaktyczna
Praktyka nieciagta,
. 4 godz/tyg.
v Prakt){ka I (dy(?aktyczna), realizowana w szkotach 30 15 |studenci sami
i placowkach oswiatowych Lo
wybierajg miejsce
praktyki
Vi Praktyka III (dydaktyczna), realizowana w szkotach 60 20 Praktyka nieciagta,
i placowkach o$wiatowych 4 godz/tyg.
studenci sami
wybieraja miejsce
praktyki
120 35

2. rozklad ,,¢wiczen praktycznych w szkole” na:
e  zajecia praktyczne (godziny zajec¢ z uczniami/wychowankami w szkole/placowce)
e  zajecia teoretyczne (analizy merytoryczno-dydaktyczne hospitowanych zajec)

zajecia
sem. kod kursu nazwa kursu
p t
Vi Dydaktyka jezyka niemieckiego 111 10 10
10 10

pieczgé instytutu
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PROGRAM SPECJALNOSCI

zatwierdzony przez Rade instytutu dnia

21.11.2019 r kod modutu

Nazwa specjalnosci Jezyk niemiecki w biznesie

Liczba punktow ECTS 37

Uzyskiwane kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe:

Znajomos$¢ podstaw prawa, gospodarki i jezykoéw specjalistycznych; umiejetnosé thumaczenia
typowych dokumentéw biznesowych i prawnych.

Efekty uczenia si¢ dla specjalnosci

Wwo1 posiada wiedzg o specyfice komunikacji oraz rejestrach jezykowych i typach tekstow charakterystycznych
dla biznesu, poparta do§wiadczeniem w jej praktycznym wykorzystaniu;

uo1 potrafi efektywnie redagowa¢ teksty uzytkowe charakterystyczne dla $wiata biznesu;

uo2 posiada umiejetnos¢ ustawicznego uczenia si¢ oraz rozwoju specjalistycznych kompetencji jezykowych z
wykorzystaniem nowoczesnych $rodkéw i metod pozyskiwania, strukturyzacji, jak i przekazywania
informacji;

uo3 umiejetnie komunikuje si¢ przy uzyciu réznych medidow z wykorzystaniem specjalistycznego stownictwa i
technik.

Formy sprawdzania efektow uczenia si¢

X | X X | X
<

X | X X | X

X | X X X

piecze¢ i podpis dyrektora
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Semestr 111

Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E/- | punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach T el
W S| R
K|L]|S P g =
-]
Jezyk biznesu I 15 15| zO 1
Prawo gospodarcze 20 20| zO 1
Teoria i praktyka przektadu 30 30 1 2
Teksty aktualne | 45 45| 20O 4
20 90 110 1 8
Semestr IV
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
punkt
El-| vy
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m .-
| S
w 2| B S
K|L]|S P 5| 3
«
Jezyk biznesu II 30 30 1 3
Thumaczenia biznesowe [ 15 15 - 1
Jezyk marketingu i turystyki 30 30| ZzO 2
Teksty aktualne 11 45 45| 20 4
120 120 1 10
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Semestr V

Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E/- | punkt
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach ml FI)ECTSy
W S| B
A|[K]|]L]|S P g 3
-]
Thumaczenia biznesowe Il 30 30 1 3
Jezyk prawa 15 15| ZO 1
Teoria 1 praktyka tekstow specjalistycznych 45 45| z0O 4
90 90 1 8
Pozostate zajecia
kod zaje¢ rodzaj zaje¢ godz |tyg el DLy
"| zaliczenia | ECTS
Praktyka | 60 zal. 3
3
Semestr VI
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E/- | punkt
kod kursu nazwa kursu zaje¢ w grupach m|_ FI)ECTSy
@D Q
W £ | N
A|K]|]L|S P g 3
(@]
Ttumaczenia uzytkowe 30 30 1 2
Korespondencja handlowa 30 30| zO 2
Komunikacja interkulturowa 30 30| ZO 2
90 90| 1 6
Pozostate zajecia
kod zajec rodzaj zajeé godz [tyg zrmie punkty
"| zaliczenia | ECTS
Praktyka Il 40 zal. 2
2




Informacje uzupetniajace:

1. praktyki zawodowe pozapedagogiczne

nazwa praktyki

termin i system

G, || T (rodzaj i zakres oraz miejsce realizacji) e, realizacji praktyki
Praktyka | (realizowana w sem. 1V i/lub V)
Instytucje kultury, firmy kooperujace z klientami Praktyka nieciagta

V-V zagranicznymi, dzialy obstugi klienta w 60 studenci sami
przedsiebiorstwach, biura thumaczen. Za ukonczenie wybierajg miejsce
praktyki student otrzymuje punkty ECTS na koniec praktyki
V semestru nauki.

IV-Vi Praktyka Il (realizowana w sem. IV-V1) 40 Praktyka nieciagta,
Instytucje kultury, firmy kooperujace z klientami studenci sami
zagranicznymi, dziaty obstugi klienta w wybieraja miejsce
przedsigbiorstwach, biura ttumaczen. Za ukonczenie praktyki
praktyki student otrzymuje punkty ECTS na koniec
VI semestru nauki.

100

pieczed i1 podpis dyrektora
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Prof. dr hab. Kazimierz Karolczak

w/m

W oparciu o Statut Uniwersytetu Pedagogicznego im. Komisji Edukacji Narodowej
par. 45 pkt.4 Dyrektor Instytutu Neofilologii, przedktada Senatowi do uchwalenia plany
studiéw I i II stopnia na kierunku filologia germariska. Zmiany w planach studiéw wynikaja z
obowigzku modyfikacji metodologii obliczania udzialu dyscyplin w programach studiéw.

Wersja przed korekta:

studia I stopnia (stacjonarne i niestacjonarne):
dyscyplina wiodaca: literaturoznawstwo 51%
pozostate dyscypliny: jezykoznawstwo 39%, nauki o kulturze i religii 10%

studia II stopnia:
dyscyplina wiodgca: literaturoznawstwo 51%
pozostate dyscypliny : jezykoznawstwo 91%, nauki o kulturze i religii 10%.

Wersja po korekcie:
studia I stopnia (stacjonarne i niestacjonarne):
dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo 51%

pozostate dyscypliny: literaturoznawstwo 30%, nauki o kulturze i religii 15%, historia 4%,

studia II stopnia:
dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo 53%
pozostale dyscypliny: literaturoznawstwo 31%, nauki o kulturze i religii 16%.

Z wyrazami szacunku,

DYREKTOR
HSWL% 1 Neofilo (JM

dr hab. Mariu $2 Miss (i,’i fr’(‘.;’f up
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